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122, a,2. 4.

?Ifﬂqf'ﬂgﬁ'[ f. schwarzer Boden Havis. 2,5.

:ﬁﬂ?ﬂﬁﬁl\ m. N. pr. eines Autors HaLL 79.

?ﬁﬂﬂq m. N. pr. eines Firsten Ksurric. 453, 6.

WWT’]\K‘rshqa und Rama darstellen: oqET }:{-\g Kr. und
R. darstellend Buie. P.10,30,17.

E!T‘{d’r?l’ 2) an allen Stellen ist das Gewicht gemeint; also zu 1) geho
rig; ebonso TBs. 1, 3, 6, 7. Kitu. 11, 4. Axueapa 9, 6. Schol. zu Kir,
Cr. 22,9,1.Z.d. d. m. G. 15,139, WesEr, Gaor. 82. fg. Varin, Bru.S.81,11.

T'r?[—IT_l'T THO—J—E?O f. Krshna's Spiele, — Scherze: OT1TT-
qum‘p:ru ¢ Vora. d. Oxf. H. 128,0, 29. OF{TNT Titel eines Go-
dichts 237, b, No. 569,

RATSA adj.

FHATITL. N. pr. ciner der Miitter im Gofolge Skanda's MBu.9,2642.

TATIAT . = FHATW Vors. d. OxL. H. 128,0, 5.

E!THQ'[T'RT m. N. pr. eines Mannes Karuis. 124,52,

El_ﬁg{.{"[f([{{\m. desgl.: OQTI?FEIETE}'{ Yorz. d. Oxf. H. 78,b,32.

?}'HH‘{H\H. N. pr. eines Sees ebend. 76,b, 36.

AT 1) TT R.7,92,1
a) Katuis. 73,239, 92,16.

Eﬁ‘&ft{l{g@ (iﬁ'o 2} a) + EEU n
der Hand Verz. d. Oxf. H. 86,a,30. 202,a,11. b,1.

EISETP'\F‘[%m.N.pr.einesl\lannes Verz.d.Ox{.H.283,b, 3. 368,a,No.161.

~ .

Eﬁﬁﬂﬂq ‘Weser, Guot. 12. CinFe. Safiu. 2,9,23.

Wﬂﬂ'q%m?a’m.ﬂtel eines Werkes Verz. d.0xf. H.286,a,5. HaLL 93.

FHM 2) FAWHT Krshna darsteliend Buic. P. 10,30, 15.

EFE"IE[H\VARQH. Bgu. S. 87,26.

WTWU m. Titel eines Werkes HaLr 146,

mg:ﬁ {. der achte Tag in der dunklen Hilfte eines Monats Weser,

c
(nicht Appellativ) schwarzmdiulig: TR, Haris 2,77.

. — 1) und zugleich 2} a) Vikr. 120. — 2)

.« (sc. TEA) Bez. einer best. Stellung

Nax. 2,341. Verz. d. Oxf. H. 92,a,13. 273,b,30. Bez. eines best. Krshpa
geweihien achten Tages 34,,2. 40,b,39; vgl. aﬁm-mgcﬁ

m"rc (W —+ H ) m. eine schwarze Schlange (vgl. EﬁE{FW) AsnTAv.
1,8. Karuis. 56,127,

RATFHT m. pl. N. einer Schule Ind. St. 3,256.

E&T_l"\ﬁéﬁ'[ {. ein best. Vogel, = SqTHT VASANTARAGAGAEUNA im CKDr.

grﬁnqﬁqg Ind. St. 3,326, Verz. d. Oxf. H. 390, b, No. 35 (bis).

TR G +H1°)
MBu. 9,2577.

m. N. pr. eines Wesens im Gefolge Skanda’s
E’!TEC{ (von 1. Emi) adj. hin und her gezerrt —, gepeinigt —, gehudelt
werdend R. Gorr. 2,61,24.

G!TF{% (s0 zu lesen) Suapy. Br. 3, 2. WeBer, Omina 315, fg. Karnis,
61,99 (m. pl.).

Q:iﬁ'ﬁi 1. = YSRY Hards. 2,418,

3‘3’( M. 3,159, v. L (fir TRAE). N 3] Vanin. Ban. 8. 70, 19,
0:{3[ 68,635, OE(TH;{ Katois. 123,164, — Vgl Hro.

T und TR, ST FehT O ped A 0 Rt A=A Ki-
¢lkn. 3,71 (nach Aumrcur)

Eﬁ'c}m]] N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf, H. 338,b,30.

FAOH —— T
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m m. N. pr. eines Asura ebend. 346 4,y 3 V. UL

SHI'EETQW f. eine best. Pflanze, = fm‘{fﬂ'@n Riéan. im CKDs. u. d.
letzien Worte.

a]'ﬁlTEh'I Haris. 2,296,

aﬂgh' —EiTF[Eﬁ' f. warum die Bliithen dieses Baumes beim Civa-Cultus
nicht gebraucht werden Verz. d. Oxf. H. 63,5, 41. fgg. — Vgl. Hm

Eﬁ‘a'[ 2) Karais. 60,226 94, 113, HTHTHC 64,81.

QTFIH mit FN s. u. FMTFFT

iﬁﬂl"‘ﬁﬁ]’rﬂ m. N. pr eines Autors Verz. d. Oxf. H. 397, a, No. 128.

Eﬁﬂ"i C[T%?.'[ 5&' E}ﬂc’:‘{ R.7,21, 44, — B) q:mzmqaraa Buie.
P. 10 27,25. — 7) Vanln. Bru. 8. 3,7. 5, 95, 11, 2. fgg.; vgl. Ind. St.
10,210. fgg. Sp. 423, Z. 9 lies 387 st. ebend. — 10) mit dem patron.
VégJa Ind. St. 4,372. — Vgl. qIFO, qrgo TG °, "Ry ©.

a{?{ﬂm m. Bez. eines best. Diagramms; s. u. YR 4) am Ende.

Ef@"l’%[\? ein Muni Verz. d. Oxf. H. 52,a,21. — 4) f. °q1 a) N
pr. der Gatlin Sumalin’s R. 7, 5,37, — &) N, pr. einer Oertlichkeit
WiLsox, Sel. Works 2,7.

EEHITUF{:[ ein Muni Verz d. Oxf. H. 33,a,37.

Eﬁﬂ‘ﬂ% de~gl ebend. 32,5,14.

Eﬁa\"l{ 1) n. Hards 2,419, m. n. Schol. zu H. 963 (nach Aurrecnr). —
RAGA-Tar. 5,112, Buie. P. 10,20, 41. Fliche Schol. zu Kir. Crn. 18, 3,
4. — 3) N, pr. eines Gebirgslandes MBu. 6,4217. Verz. d. Oxf. H. 81,5,
No. 137. 239,, 33. FZTLIE Karus. 72, 260. n. N. pr. oines Lifiga
(vgl. OF_I?R') Verz. d. Oxf. H. 42,a,13. F%L'IE{_C{YJ 6%,a,7; vgl. 4). eines
Tirtha 39,b,1. 84,¢,35; vgl. OHTH — 5) Bez. einer best. Constellation
(von der Gattung HEUMTTT) Varin. Bga. 12,10. 18, — 6) N. pr. eines
Autors Verz. d. Oxf. H. 286,a, No. 670.

%{W @ﬁ3 ~+ ) m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H.
81,b, No. 137. eines Abschnittes des Skandapurina 84,b,17.

EIKI{E{UZ n. 1) ein Bruch in einem eingedimmten s unter Wasser
stehenden Felde, s. u. JU3 2)
deluden Abschnitts im Skandapurdna Verz. d. Oxf. H. 84,b,1s.

%{E\'T{?ﬁ'?}c n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 66, a, 27.37. b,

@), — 2) Titel eines iiber Ked4ra han-

19. 67, a, 22.

5}'{]’)\3{5{ m. ¢in Bein. Madanapala’s Verz. d. Oxf. H. 275,b,7.

T‘ T'{Fﬁ%’ n. N. pr. eines nga ebend. 251,b,6.

EFE\T{"ITH N. pr. eines Tirtha ebend. 149, a, 33,

Sh'{l'{'m’ m. N. einer Statue des Civa in Kac¢i Kigiu. 11 im CKD=.
n. N. pr. eines Liliga Verz. d. Oxf, H. 81,b,31.

a’{-l\(@}: m. N. einer Statue des Civa in K4¢i Kicikn. 11 im CKD=&.

Eh_{lmm?a' n. N. pr. eines Litiga Verz. d. Oxf, H. 71,b,25.

EHZ\'[IWE[G{’:( f. N. pr. einer Oertlichkeit ebend. 77,b,37.

A Spr. 472. 546. 1756

’\Wéﬁ m. Bez. eines best. Tactes SaficitApinm. im CKDa.

%ﬁ' astron. das Centrum, insbes. der Stand des Centrums des Epi-
cykels in Bezug zur Apsis, die Entfernung zwischen den Planeten
und der oberen Apsis : aﬁ'm b 153 ﬁm’ Eh_?,'q%'ﬁ Eh—?,' H%m’(q’
S S8 | AT ST A FF RO FF N Go-
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